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Les trois Electre

Georges RIGO

Les Irois tragédies qui mettent en scène le dernier épisode sanglant de
la malédiction des Atrides représentent un exemple unique dans la tradition
des oeuvres littéraires de l'Antiquité. Il s'agit en effet du seul cas où nous soit
conservée l'œuvre de chacun des trois Tragiques sur un même sujet; qui plus est,
dans le cas des Choéphores d'Eschyle, cette tragédie constitue, avecAgamemnon
et les Euménides, la seule trilogie qui nous soit parvenue dans sa totalité Cà
l'exception toutefois du drame satyrique).

Là ne se limite pas la parenté exceptionnelle des trois oeuvres; car la
tradition des scoliastes veut que l'Électre d'Euripide ait été volontairement
opposée par son auteur aux Choéphores d'Eschyle, et que Sophocle vieillissant
ait composé son oeuvre après celle d'Euripide, dans l'intention de défendre la
dignité traditionnelle du genre tragique. Ces données chronologiques s'appuient
notamment sur une allusion historique rencontrée dans l'Électre d'Euripide, et
sur l'aspect «polémique» du texte de Sophocle.

Cette situation très particulière des trois Électre m'a donné l'idée d'entre
prendre une recherche lexicographique particulière, qui porterait autant sur les
similitudes entre les trois textes, que sur leurs divergences, puisque l'on peut
raisonnablement considérer que les ressemblances s'expliquent tant par le fait
que les trois textes sont contemporains, que par l'identité des sujets; tandis que
les différences dépendent ici spécifiquement de la personnalité des auteurs et de
leur propre conception de la légende et du théâtre.

Il faut toutefois signaler que la tragédie d'Eschyle est lacunaire, puisqu'une
partie des choeurs et peut-être des mélodrames s'est perdue. L'oeuvre ne compte
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plus que 1076 vers, contre 1359 pour l'Électre d'Euripide et 1496 pour celle de
Sophocle.

Ce travail prend pour base le texte enregistré sur CD-ROM dans le Thesall
ras Lillgllae Graecae, soit, pour Eschyle et Euripide, l'édition de Murray (Oxford,
Clarendon Press), et pour Sophocle, l'édition de P. Mazan et A. Dain (Paris, Les
Belles-Lettres, 1954). La lemmatisation et la référenciation automatiques ainsi
que les comptages généraux ont été réalisés au Laboratoire d'Analyse Statistique
des Langues Anciennes de l'Université de Liège grâce à l'aimable accord de
M. J. DENÜüZ.

Les notes qui suivent considèrent les mots, définis comme les composants
élémentaires du vocabulaire, regroupés dans des ensembles en fonction de leur
fréquence d'emploi dans chacune des tragédies. Il ne s'agit pour l'instant que de
constatations préalables à une analyse plus approfondie.

La première classification consiste à relever, parmi tous les lemmes, ceux
qui sont employés par chacun des trois auteurs, et qui constituent donc le fonds
commun du lexique; ensuite, on repère ceux qui ne sont employés que par un seul
des trois 'fragiques et qui, par conséquent, caractérisent l'individualité propre
de chacun; enfin, on dénombrera les mots qui se trouvent chez deux auteurs,
sans être employés par le troisième, ce dernier ensemble pouvant révéler une
similitude dans les vocabulaires pris deux à deux.

J'ai donc réparti les lemmes selon les sept catégories ainsi définies, afin
d'évaluer la part d'originalité lexicale de chaque auteur. On examinera les
données chiffrées ainsi obtenues, en considérant d'une part les lemmes différents,
et d'autre part le nombre d'occurrences représenté dans chaque groupe. On peut
exprimer ces valeurs soit en chiffres absolus, soit en pourcentage du nombre total
de lemmes différents ou d'occurrences pour chaque œuvre ou partie d'œuvre.

L'ensemble des trois œuvres utilise 3 520 lemmes différents (les lemmes qui
résultent de conjectures ne sont pas pris en compte); soit respectivement pour
Eschyle 1 680 lemmes (dont 52 noms propres), pour Euripide 1 811 lemmes (dont
96 noms propres) et pour Sophocle 1758 lemmes (62 noms propres).

Ces lemmes se répartissent de la façon suivante:

a) Vocabulaire commun aux trois Tragiques (544 lemmes dont 24 noms propres);

b) Vocabulaire commun à Eschyle et Sophocle (192 lemmes dont 3 noms
propres);

c) Vocabulaire commun à Eschyle et Euripide (155 lemmes dont 4 noms
propres);

d) Vocabulaire commun à Euripide et Sophocle (296 lemmes dont 10 noms
propres);
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e) Vocabulaire propre à chaque auteur
1) Eschyle 789 lemmes (21 noms propres),
2) Euripide 817 lemmes (58 noms propres),
3) Sophocle: 727 lemmes (25 noms propres).

Pour chaque auteur, ces valeurs réduites en pourcentage du total de l'œuvre
donnent les proportions reprises au tableau 1.

Thbleau 1

Eschyle Sophocle Euripide

Vocabulaire propre 46,96 41,33 45,06
Vocabulaire commun 32,38 30,93 30,04
Eschyle + Euripide 9,23 - 8,56
Eschyle + Sophocle Il,43 10,92 -
Sophocle + Euripide - 16,83 16,34

Si on déduit les noms de persormes, ces pourcentages deviennent:

Tableau 2

Eschyle Sophocle Euripide

Vocabulaire propre 47,17 44,20 41,37
Vocabulaire commun 31,94 30,32 30,64
Eschyle + Euripide 9,28 8,80 -
Eschyle + Sophocle Il,65 - Il,14
Sophocle + Euripide - 16,68 16,85

La première évidence est le rapprochement entre Eschyle et Sophocle d'une
part, entre Sophocle et Euripide d'autre part. Comme le vocabulaire commun
à Eschyle et Euripide est de loin le moins fourni, on peut en conclure que le
texte de Sophocle est, plus que celui d'Euripide, constitué par un vocabulaire se
rapprochant des autres'fragiques, soit par emprunt, soit par imitation ou parodie.
Sophocle occupe ainsi une position intermédiaire entre ses deux rivaux.

Les différences observées entre Eschyle d'une part, Euripide et Sophocle
de l'autre, si elles correspondent bien au caractère fragmentaire des Choéphores,
semblent indiquer que la partie originale qui paraît caractériser le vocabulaire
d'Eschyle concerne spécialement les parties lyriques, compte tenu du fait que les
lacunes se situent semble-t-il moins fréquemment dans les chœurs que dans les
épisodes.

Remarquons dès à présent que si on déduit les noms de personnes, les
vocabulaires propres à Eschyle et à Euripide comportent presque le même
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nombre de lemmes (respectivement 768 et 758), chiffres supérieurs au nombre de
lemmes propres à Sophocle (soit 702). Étant donné en outre la taille réduite du
texte des Choéphores, le vocabulaire d'Eschyle se révèle donc particulièrement
riche, et celui de Sophocle particulièrement pauvre.

Si l'on prend en compte le nombre d'occurrences de chaque lemme, on
observe les valeurs du tableau 3 pour chaque groupe du vocabulaire.

Tableau 3
Composition du vocabulaire (occurrences)

Eschyle Sophocle Euripide

Vocabulaire propre 952 947 1129
Vocabulaire commun 3888 6847 5638
Eschyle + Sophocle 336 369
Eschyle + Euripide 246 304
Sophocle + Euripide 660 626

Total des occurrences 5422 8823 7697

En réduisant ces chiffres en pourcentages du total des occurrences, on
obtient le tableau 4.

Tableau 4
Composition du vocabulaire (Pourcentages)

Eschyle Sophocle Euripide

Vocabulaire propre 17,5 10,7 14,7
Vocabulaire commun 71,7 77,6 73,2
Eschyle + Sophocle 6,2 4,2
Eschyle + Euripide 4,5 3,9
Sophocle + Euripide 7,5 8,1

On constate que la majeure partie des formes rencontrées dans les textes
(de 70 à 78 %) sont des formes de lemmes communs aux trois auteurs. Ce groupe
relativement peu nombreux (544 lemmes différents) comprend évidemment les
mots« outils» dont la fréquence d'emploi est très élevée (par exemple, l'article:
949 occurrences sur l'ensemble des trois œuvres, soit près de 5 % pour un seul
lemme). On sait depuis toujours que ce ne sont pas ces lemmes-là qui sont chargés
de sens.

Toutefois, l'examen de la liste des lemmes du vocabulaire commun classés
par ordre décroissant de fréquence, permet de noter l'apparition, à partir de la
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fréquence 187, de lemmes signifianls, tels IIc<.~p, Aéyw, <j>(Àoç, ... Ces mots
- qui appartiennent aux catégories «Substantifs », «Adjectifs» et « Verbes» 
font donc partie soil du «vocabulaire de base» d'un texte narratif - comme les
verbes dire, voir ... , les substantifs homme, femme ... -soit du« fonds commun»
propre à l'action développée dans la légende d'Électre. La catégorie« Adverbes»
ne contient que 6 lemmes qui pourraient avoir une valeur « signifiante )), tous les
autres n'apportant qu'une précision (de manière, de lieu, de lemps) à un concept
déjà exprimé.

Dans le classement des mots ainsi énumérés, on devra faire appel, nécessai
rement, à l'examen du contexte pour apprécier l'importance de leur fréquence
d'emploi. Quant aux lemmes caractéristiques de l'inlerprétation propre à chaque
auteur, ils seront à rechercher, soit parmi ceux qui leur sont propres, soit parmi
ceux qui se rencontrent chez deux d'entre eux seulement.

Nolons en outre que, si le vocabulaire commun regroupe 544 lemmes,
les catégories «Substantifs )), «Adjectifs)) et «Verbes)) comprennent, dans ce
même vocabulaire, 395 lemmes; l'ensemble des lemmes communs regroupe
16374 occurrences, soit près de 75 % des textes, landis que les 395 lemmes des
trois catégories citées représenlent, pour leur part, 6768 occurrences, soit 30 %
de l'ensemble des formes.

Si on regroupe les termes évoquant par exemple le thème de la mort
(ce qui vient directement à l'esprit dans le cas de la légende d'Électre ...), on
dénombre 12 lemmes (5 substantifs, 1adjectif et 6 verbes) représentant ensemble
259 occurrences:

- 'l'0voç (43), ''''l'Oç (22), .u!J.J3oç (18), vexpoç (8), 6&vc<.oç (7);

- 'l'0VLOÇ (14);

- OV))crxw (96), x.etvw (58), chtoÀÀu!J.t (20), iîÀÀu!J.t (20), 'l'otw (7),
xc<.c<x.etvw (4).

On pourrait penser, à examiner la liste des mots communs, que la mort est
considérée uniquement dans son aspect violent ou dans ses conséquences (tuer,
assassiner/cadavre, tombeau). Mais il existe encore d'autres lemmes se rattachant
à ce même thème et qui ne se trouvent pas chez les trois auteurs: ainsi 0vrrtaç,
par exemple, ne se rencontre que chez Sophocle et Euripide. Il est évident que
ce type d'analyse exige une recherche approfondie, se référant directement au
contexte et définissant de façon objective des ensembles de lemmes cohérents.

Il est aussi intéressant d'observer les variations de la fréquence moyenne
d'emploi (soit le rapport entre le nombre de formes elle nombre de lemmes)
dans les différents groupes (Tableau 5).
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Thbleau 5

Georges RIGa

Eschyle Sophocle Euripide Total

Vocabulaire propre 1,21 l,3D 1,38 l,3D
Vocabulaire commun 7,15 12,59 10,36 30,10
Eschyle + Sophocle 1,75 1,92 3,67
Eschyle + Euripide l,59 1,96 3,55
Sophocle + Euripide 2,23 2,11 4,34

Totaux 3,23 5,02 4,25 6,23

Les valeurs indiquées dans la colonne «Total» peuvent surprendre. Il
faut souligner que, dans la rubrique «Propre », il s'agit des lemmes employés
exclusivement par un seul des trois auteurs; la fréquence d'emploi a\l total
est donc la moyenne des valeurs individuelles. Dans les rubriques «Eschyle
+ Sophocle», «Eschyle + Euripide», «Sophocle + Euripide», on trouve
des lemmes employés par deux des auteurs à l'exclusion du troisième; mais
cela ne signifie pas que chacun des deux emploie ces lemmes avec la même
fréquence; en outre, la fréquence moyenne d'emploi sera calculée sur deux
œuvres se\llement (la troisième ayant une fréquence 0). Enfin et surtout, dans la
rubrique« Commun », on ne trouve que 544 lemmes, dont la fréquence d'emploi
varie très fort d'un auteur à l'autre; les fréquences les plus élevées se trouvant
dans les œ\lvres les plus longues (dans l'ordre décroissant de longueur, Sophocle,
Euripide et enfin Eschyle). De là vient que les 544 lemmes communs sont
représentés par 16374 occurrences, soit une fréquence de 30,1.

Il est certain que, le vocabulaire n'étant pas infiniment extensible, la fré
quence d'emploi doit augmenter, surtout en ce qui concerne les mots «outils»,
en proportion de la longueur du texte (dans notre cas, Eschyle, Euripide et
Sophocle dans l'ordre croissant de longueur). Il faut donc relever notamment
que la fréquence d'emploi chez Sophocle est plus élevée que chez Euripide, alors
que le texte de celui-ci est plus long; d'aulre part, que la fréquence moyenne
d'emploi des lemmes particuliers à chaque auteur reste relativement stable, de
même que celle des lemmes communs à deux auteurs seulement.

On peut, à parlir de là, soupçonner une diversité de vocabulaire différente
selon les auteurs, et peut-être selon les parties (Épisodes, Mélodrames, Chœurs).
Cet aspect de l'étude du vocabulaire demande une recherche ultérieure plus
approfondie, par exemple selon la technique proposée par Ét. Évrard 1, qui se
fonde sur le calcul de l'entropie pour des fractions successives d'un texte.

l Ét. ÉVRARD, Richesse et mode d'enrichissement d'fllll'ocabulaire, in L'ordinateur elles recherches
lifféraires et linguistiques, Acles de la XIe Conférence Il1fematiollale - LOlH'aill 1984, Paris, 1985
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Pour l'instant, notons que, dans les différentes catégories, le lien semble plus
marqué entre Eschyle et Sophocle d'une part, Sophocle et Euripide d'autre part,
qu'entre Eschyle et Euripide. Ceci tendrait à confirmer l'observation relevée plus
haut sur la situation <<intermédiaire» de Sophocle.

Les valeurs observées dans les différents groupes du vocabulaire (parties
iambiques, mélodrames et chœurs) apparaissent dans les tableaux 6.1 à 6.3.

Thbleau 6.1

Épisodes

Eschyle Sophocle Euripide Total

Vocabulaire propre 1,19 1,33 1,32 1,29
Vocabulaire commun 6,31 12,92 10,43 29,65
Eschyle + Sophocle l,54 1,90 3,44
Eschyle + Euripide l,50 1,82 3,32
Sophocle + Euripide 2.36 2,19 4,55

Totaux 3,06 5,01 4,21 6,26

Tableau 6.2

Mélodrames

Eschyle Sophocle Euripide Total

Vocabulaire propre l,t5 1,11 1,28 1,20
Vocabulaire commun 2,47 3,11 5,21 10,79
Eschyle + Sophocle 1,25 1,08 2,33
Eschyle + Euripide 1,43 1,33 2,76
Sophocle + Euripide 1,55 1,97 3,52

Totaux 1,37 1,43 1,67 1,87

Tableau 6.3

Chœurs

Eschyle Sophocle Euripide Total

Vocabulaire propre 1,14 1,23 1,26 1,20
Vocabulaire commun 5,59 5,96 4,71 16,26
Eschyle + Sophocle 1,94 1,86 3,80
Eschyle + Euripide 1,71 1,41 3,12
Sophocle + Euripide 1,62 l,57 3,19

Totaux 1,99 2,25 1,96 2,69
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L'examen des occurrences relatives à chacun de ces regroupements amène
aux mêmes constatations que nous avons déjà pu faire sur l'ensemble du
vocabulaire.

Le groupe des «Mélodrames» ne paraît pas significatif; les «Épisodes»
présentent les mêmes caractéristiques que celles qu'on peut observer sur l'en
semble du vocabulaire des trois œuvres; les « Chœurs» paraissent révéler une
distribution plus uniforme du vocabulaire, qui serait la même pour les trois
auteurs.

On constate dans le diagramme ci-dessous, que le rapport relatif entre le
vocabulaire propre à chaque auteur et les termes communs à deux d'entre eux,
reste sensiblement Je même, que l'on compare le nombre d'occurrences ou le
nombre de lemmes.
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Fig. 1.- Composition du vocabulaire. Comparaison Lemmes/Occurrences

Enfin, puisqu'il s'agit en quelque sorte d'une communauté de sujet (la
légende d'Électre), et de trois œuvres strictement contemporaines, il paraît
intéressant d'observer la répartition du vocabulaire entre les différentes ca
tégories grammaticales. Des différences obscIVées, on peut supposer dans ce
cas-ci qu'elles seraient le fait de la personnalité de chaque auteur, plutôt que de
conventions de style ou de genre littéraire.

Si on considère, pour chaque catégorie, que chaque groupe (Épisodes,
Mélodrames, Chœurs) représente une fraction de l'ensemble du vocabulaire,
on peut comparer les effectifs observés avec ceux que l'on obtiendrait si la
répartition se faisait de façon exactement proportionnelle au nombre total de
lemmes composant chaque groupe.
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Thtal
Eschyle Sophocle Euripide

Épis. Mél. Chrs Épis. Mél. am Épis. Mél. Chfs

Article 949 149 4 59 226 10 30 385 10 76
Substantif 4778 879 49 444 1408 121 426 1126 58 267

Adjectif 2174 340 31 239 508 64 184 585 32 191
Numéral 68 13 0 5 22 1 0 25 0 2
Adj. Pronom 2900 461 11 97 815 55 115 1157 28 161

Verbe 4775 825 48 295 1354 87 209 1619 37 301
Adverbe 1909 309 11 94 468 17 52 771 19 168

Préposition 911 144 10 82 252 19 73 276 6 49
Canj. coord. 1227 223 8 46 320 25 23 490 15 77
Conj. subord. 402 58 1 13 108 3 7 186 5 21

Interjection 288 31 13 23 51 9 32 86 3 40
Parlicule 1563 258 14 136 512 17 74 464 19 69

Total 21944 3690 200 1533 6044 428 1225 7170 232 1422

Il s'agit ici uniquement du nombre d'occurrences, non du nombre de
lemmes : on considère comme faisant partie du vocabulaire propre à chaque
auteur, uniquement les lemmes qui n'apparaissent que chez cet auteur, quel que
soit le groupe - Épisodes, Chœurs - considéré.

Si l'on calcule les valeurs théoriques en proportion du total des occurrences,
en regroupant chaque fois les Épisodes, les Mélodrames et les Chœurs, on
constitue les tableaux 8.1 à 8.3.

'];,bJeau 8.1

Épisodes

Eschyle Sophocle Euripide

Err. Th. Err. Th. El!. Th.

Article 149 165 226 271 385 322
Substantif 879 745 1408 1220 1126 1447
Adjectif 340 312 508 512 585 607
Numéral 13 13 22 21 25 25
Pronom 461 531 815 869 1157 1031
Verbe 825 829 1354 1357 1619 1610
Adverbe 309 337 468 553 771 656
Préposition 144 146 252 240 276 285
Conj. coord. 223 225 320 369 490 438
Conj. subord. 58 76 108 125 186 149
Interjection 31 36 51 60 86 71
Particule 258 269 512 441 464 523
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Thbleau 8.2

Mélodrames

Georges RIGa

Eschyle Sophocle Euripide

El!. Th. El!. Th. El!. Th.

Article 4 5 10 Il 10 6
Substantif 49 53 121 113 58 61
Adjectif 31 29 64 63 32 34
Numéral 0 0 1 0 0 0
Pronom Il 21 55 46 28 25
Verbe 48 40 87 85 37 46
Adverbe Il 10 17 23 19 12
Préposition 10 8 19 17 6 9
CaDj. coord. 8 Il 25 23 15 12
Canj. subard. 1 2 3 4 5 2
Interjection 13 5 9 12 3 6
Particule 14 Il 17 24 19 13

Tableau 8.3

Chœurs

Eschyle Sophocle Euripide

El!. Th. El!. Th. El!. Th.

Article 59 60 30 48 76 56
Substantif 444 416 426 333 267 386
Adjcclif 239 225 184 179 191 208
Numéral 5 2 0 2 2 2
Pronom 97 136 115 109 161 126
Verbe 295 295 209 235 301 273
Adverbe 94 115 52 92 168 106
Préposition 82 74 73 59 49 69
CaDj. coord. 46 53 23 42 77 49
CaDj. suhard. 13 15 7 12 21 13
Interjection 23 34 32 27 40 32
Particule 136 102 74 81 69 94

L'évaluation des divergences entre l'effectifobservé et l'effectif « théorique})
calculé donne les résullats du tableau 9 (test de X2 ).

Le classement en 12 catégories grammaticales implique une distribution à
11 degrés de liberté. Les valeurs atteintes par X2 pour Euripide, Épisodes et

Chœurs, sont manifestement extrêmement élevées, et la probabilité correspon
dante infime.

Il faut une fois encore rappeler que l'effectif limité des mélodrames chez

Eschyle incite à la prudence; chez Sophocle et Euripide, dans les parties lyriques,
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Tableau 9

x' Probabilité

Épisodes Eschyle 45,2 •
Sophocle 75,1 •
Euripide 145,4 •

Mélodrames Eschyle 22,5 0,024
Sophocle 7,5 0,765
Euripide 19,7 0,045

Chœurs Eschyle 39,2 0,00005
Sophocle 71,0 •
Euripide 129,4 •

• L'l probabilité est inférieure à O,OO(lOI.
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les différences les plus significalives concernent les substantifs et les adverbes;
dans les Épisodes, les valeurs concernant les Substantifs sont particulièrement
élevées chez les trois auteurs.

En considérant uniquement la part du vocabulaire propre à chaque auteur,
on peut mettre en évidence, pour chaque groupe, la ou les catégories grammati
cales où se rencontrent les lemmes représentant l'effort d'originalité de l'auteur.
Dans le tableau 10 et dans l'histogramme de la figure 2, les différences entre les
effectifs obselvés et les effectifs théoriques sont exprimées, pour chaque auteur,
en pourcentage du total des lemmes du groupe considéré.

Thbleau 10

Ensemble Épisodes Chœurs

Es. So. Eu. Es. So. Eu. Es. 50. Eu.

Substantif -1,1 -6,1 8,4 1,1 - 5,6 6,2 -5,7 -8,4 9,6
Adjectif 8,1 4,3 1,2 5,6 3,1 1,3 15,1 17,5 9,6

Numéral -0,1 0,2 - 0,1 -0,2 0,6 -0,1 -0,3 0 0
Pronom -1,1 ~O,8 -0,7 -1,4 -0,8 -1,1 -1,7 ~ 1,6 -2,0

Verbe -3,5 4,9 - 3,5 - 2,1 6,4 -1,3 -9 0 -7,1
Adverbe -0,2 -1,5 -2,9 -0,9 -1,4 - 2,3 - 0,3 -3,9 -6,5

Préposition -0,7 -0,5 - 0,4 -0,9 -0,6 -0,9 -1,4 -1,6 -1,0
Conj. coard. -0,1 -0,2 - 0,3 0 -0,4 -0,3 -0,7 - 0,5 ~0,5

Conj. subord. -0,6 0 -0,4 - 0,7 -0,4 -0,3 -0,7 -0,5 -0,5

Interjection 0 - 0,1 - 0,3 0,2 -0,2 -0,4 0 0,5 -0,5
Particule - 0,3 -0,4 -0,3 -0,7 -0,6 -0,4 ~O,3 0 -1

Comme on pouvait s'y attendre, les catégories grammaticales où se mar
quent les différences les plus nettes sont celles des substantifs, des adjectifs,
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Écart 2
proportionnel 0 +.cl"..-''"''''''-r-_....,=

-2
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Georges RIGa

-8 SUMo Adj. Num. Pron. Verbes Adv. Prép. Coord. Sub. lntcrj. Part.

_ Eschyle I::r'"j Sophocle ~ Euripide

Fig. 2.- Ensemble de l'œuvre. Catégories grammaticales

des verbes et des adverbes, et, dans une moindre mesure, celle des pronoms.
Pour approfondir la recherche en ce domaine, tout comme dans l'étude des mots
appartenant au «fonds commun» de l'histoire évoqué plus haut, il conviendra
de prendre en compte les phénomènes de dérivation de sens et de formation de
néologismes, ce qui suppose un regroupement de certains lemmes d'après leur
sens et leur structure morphologique.

On peut immédiatement observer que la recherche de diversification lexi
cale chez Eschyle se porte spécialement sur les adjectifs, tant dans les Épisodes
que dans les Chœurs; chez Sophocle, on l'obselve surtout parmi les verbes et
plus particulièrement dans les Épisodes; enfin, Euripide multiplie surtout les
substantifs, sauf dans les chœurs où il traite à parts égales les adjectifs et les
substantifs. Notons également qu'aussi bien Eschyle qu'Euripide, contrairement
à Sophocle, ne paraissent pas rechercher la diversité dans la catégorie des verbes.

Il conviendrait donc, dans cette optique également, d'étudier les similitudes
de sens et les particularités morphologiques (emploi de synonymes, modes
différents de dérivation à partir d'une même racine, ...). C'est dans cette direction
que j'envisage de développer l'analyse du vocabulaire des trois textes.
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Annexe

Lemmes communs aux trois auteurs classés par catégorie grammaticale
et par nombre décroissant d'occurrences

Article

9496

Substantifs

187 Jt(n~p

107 56[lOÇ
101 dv~p

89 [l~1~P

87 OEOÇ
81 Myoç
75 'OpÉ01~Ç

71 Xdp
70 çÉvoç
68 na[ç
58 AtytoOoç
54 yuv~

47 Q(x~

46 y~

43 Pp010Ç
43 <povoç
42 Mi[la
40 ïtxvoV
39 ZEUÇ
36 Ëpyov
35 <pp~v

34 oixoç
31 Xpovoç
30 ailla
29 nouç
27 noÀlç
22 Aya[lÉ[lV6lV
22 1cr<pOÇ
22 1UX~

22 XOwv
21 &1~

21 p,oç
20 'HÀÉx1pa
20 Xcrptç
19 ~[lÉpa

18 yooç
18 xcrpa
18 o[l[la
18 1U[lPOÇ
18 <pcroç
17 Ënoç
17 aG'[la
16 dOEÀ<pOÇ
16 xop~

15 i:Ànlç
15 rtÔVOç

14 yÉp",v
14 656ç
13 avaç
13 ''''pyoç
13 56Àoç
13 [lGOoç
13 vO[lOç
13 vuç
13 n~[la

13 ITuÀ<io~ç

13 <papoç
13 xo~
13 XPEWV
13 XP~[la

12 'Ap~Ç

12 0"'[l6lV
12 6,(x~

12 nUÀ~

12 aU[l<popcr
11 po~

Il OpO[lOç
11 ~ÀlOÇ

11 Aoç,aç
11 nÉoov
11 <jIux~
10 dywv
10 dOEÀ<p~

10 avOp",noç
10 yÀwaaa

10 own01~ç

10 EÙV~

10 ÀOU1paV
10 1panOÇ
10 <P"'XEUÇ
9 AnaÀÀ6lV
9 ytvoç
9 OU[laç
9 lrtrtOÇ

9 Xatpaç
9 xÉpooç
9 nGp
9 <pumç
8 Paa1pUXOÇ
8 OÉ[ltç
8 [lÉÀaOpov
8 VEXpaÇ
8 v'x~
8 6py~

8 ncrOoç
8 np&Y[la
8 OX01'Oç

8 <p~[l~
7 «YYEÀOÇ
7 dvcryx~

7 «XOoç
7 «xoç
7 oEl[la
7 oÉ[l"Ç
7 'Ep[l~ç

7 ê01'lct
7 ~[lap

7 eavcnoç
7 Op'ç
7 xp<iç
7 MEVÉÀaoç
7 nÀ~y~

7 nWÀoç
7 a1'o~cx

7 1crXOÇ
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7 "teüxoç
7 Tpo(a
7 <puy<iç
7 Xapc\
6 c\PX~
6 ya,a
6 eu"épeta
6 eùx~

6 KÀu"tall'~""tpa

6 M,,~

6 l'<iX~

6 l'0'P"
6 "Ul'l'''XOç
5 cd-da
5 iipl'a
5 o"iç
5 "IÀIO'
5 xûxÀoç
5 Xû{')'J

5 l'",,"t6ç
5 l'époç
5 0!X10Ç
5 ItÉÀEXUÇ

5 rtÔ'tvw:
5 ,,8é,oç
5 "M"t~p

5 "teXl'~plO'

5 "tll'~
5 "tpo<p6ç
5 'tupe:t\lVOç

5 XP~"l'6ç
4 iixp"
4 pc\poç
4 P(o"toç
4 yép"ç
4 ôÉonQtvC(
4 8p6,oç
4 8ûp"
4 xéÀeu80ç
4 xÀ~M,

4 l'1c\""tMP
4 o-cÉpYO\l
4 "téÀoç
4 "tép"ç
4 <péyyoç
3 <iyMl"l'''

3 dx"t~

3 c'«J'téç
3 ;\"tpeûç
3 pc\",ç
3 pouÀ~

3 Mxpu
3 8~p

3 "I",xoç
3 Àép~ç

3 Ma,a
3 O<jJIÇ
3 E"tpO<plOÇ

Adjectifs

137 <plÀOÇ
99 x"x6ç
63 noMç
42 "tc\À"ç
37 èX8p6ç
35 l'èyaç
34 oew6ç
33 """tp00ç
27 l'6,oç
18 1'.pydoç
17 l'lxp6ç
16 BlX"IOÇ
15 "tÀ~l'M'

14 ""À"laç
14 <pa",oç
13 '("oç
12 ii8ÀlOÇ
12 Àom6ç
[1 mxpaç
JO iiÇIOÇ
10omÀaoç
JO l'"xpaç
JO l'é"oç
JO m"1aç (croyant)
9 eù"ep~ç

8 èÀeû8epoç
8 6p8aç
7 OdÀ"IOÇ
7 èl'<P,,'~ç
7 è,,8À6ç
7 xmvaç
7 À"l'"paç

Georges RIGD

6 ou,,"tUX~ç

6 l'c\"talOç
5 1'."tpdo~ç

5 8up",oç
5 omoç
5 "el',aç
5 ""tuyepaç
5 "';'<PPM'
5 "teÀw<papoç
5 "tll'Mpaç
4 dpX",oç
4 èyye'~ç

4 tvct\rtioç
4 Ê:toi!Joç
4 eUl'e'~ç

4 ~""M'
4 X"(pIOÇ
4 xpdaow\I
4 xpu""taç
4 u"ép"tepoç
4 ÜOie:POÇ

3 olcrcraç
3 ËvotxOç
3 olxdoç
3 'OMl'moç
3 Op8lOÇ
3 na";'Àe8poç

Adj. numéraux

22 dç
15 Mo

Adj. Pronoms

471 èye.,
440 ooe
349 crû
182 oç
161 "t(ç
154 oO'toç
[47 èl'aç
[34 "tlç
[23 aU1aç
116 craç
97 "aÇ
64 txdvoç
55 ~l'dç



Extrait de la Revue Informatique et Statistique dans les Sciences humaines 
XXVIII, 1 à 4, 1992. C.I.P.L. - Université de Liège - Tous droits réservés. 

LES TROIS ÉLEcrRE

48 aÀÀoç
48 oùSdç
34 oa<tç
32 VLV

28 "tOlOO"tOÇ
23 "tOloa&E:
17 oroÇ
17 oaoç
15 oan.p
14 noroÇ
14 ûl'dç
Il v~,

10 OE:I;W'tOÛ
7 Ê«u'tOû
6 al'<pw
6 non:poç
5 "'.poç
4 'toaoû'toç

Verbes

257 dl'(
172 Myo,
150 OXW
123 6paw
960vnaxw
67 o!&a
61 <pÉpw
58 X'tE:lVU)
53 nap",l" (dl'i)
52 OPXOl'al
47 XÀÙOl
46 À"l'pavw
45 SoxÉw
43 y,yvol''''
40 Spaw
39 pÀwaxw
39 MSo*,
37 1"lX'tW
36 ~i.\

36 ~xo,

33 &xouU)
31 ÉOÉÀw
31 ,uYXavw
28 '<O~l"

28 XP~
26 daop&U)

26 npaaaw
24 <P~l'(

24 <pU.,
23 <ppovÉw
22 p",vw
22 x"Mol
22 JtlJt'tU)
21 l'"vOavw
21 <pa(vol
20 an6ÀÀul"
20 oÀÀUl"
20 <ppa~w

19 &Éw (manquer de)
19 dl"
19 naaxw
19 ndO.,
19 nÉl'nOl
18 &ÉX0l''''
17 ayyÉÀÀol
17 "lpÉw
17 Xp"'ÉOl
17 a0~w

16 ytyvwaxU)

16 'a<~l"
16 Àdnw
16 l'Évo,
15 ayo,
15 Èaw
15 l'ÉÀÀw
15 ""ÀÈw
15 'pÉ<pw
14 xdl''''
14 xupÉw
14 JtOl€u)
13 adpw
13 E:UplaXW
13 vtxâû)
13 Jtauû)
13 xpn~w
12 ËOlX«
Il lxvÉo!J.al
Il À"vOavw
Il l'ÉÀo,
Il l"l'v~axw
Il valU)
Il <p<uyw

231

10 pMnw
10 pouÀ<uw
10 <ù<UXÉw
10 Ouw (offrir un sacrifice)
10 myâû)
10 a't8vU)
10 'tlvU)
10 <p'ÀÉo,
10 XÈw
9 avÉxw
9 Sdxvuf'l
9 &t&âaxû)
9 l"O(~l'l

9 npoa,<Ow,
9 a'tuY8U)
8 o:cplxvéo(1«t
8 ÈxpaÀÀol
8 èVV8JtM
8 èJmtv€U)
8 Oapah,
8 x.uOw
8 xÀalU)
8 XOl'(~w

8 VOl'(~Ol

8 Jtp8JtU)
8 1"1..&(1)
7 «taxuvl,)
7 awipol
7 paÀÀol
7 èxÀEl1tU)
7 ÈÀni~ol

7 ~YÉOl''''
7 XE:ÀE:uU)
7 xp(vw
7 x'tâo!J.al
7 ÀE:uaaU)
7 ÀUw
7 O'XOl''''
7 Jtv€U)
7 1"8!J.Vu)
7 <pOlw
6 «t1"8U)
6 aÀyÉo,
6 av(~f'l

6 apxol
6 ÈÀauv(,)
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6 xat\/(,)
6 x~puaaûl

6 o'10f""
6 "&ÀÀûl
6 aU,l~[ll

6 -cOÀ!llXCù
5 Xp&ûl 2 (il faut)
5 &1tŒyyéÀÀw

5 "<j'la'~[ll
5 O.XpUûl
5 OUVŒ!1C.(l
5 èxnÉ!-t1tM
5 èm,xûl
5 i:rcotK'Ce:lPC')
5 ~OO[l.l

5 ï~[ll

50lKtlpW
5 Ttcdw
5 "À~aa")

5 ltopauVlJ)
5 <JXÉTt't0llo:t

5 auyylY'O[lal
5 auvotôC(

5 "[l&w
5 <j'of3éc)

4 "PYûl
4 ïaXûl
4 xcrtllKtd Yb)

4 XUpOûl
4 Àayx&'ûl
4 Ol[lW~ûl

4 OpeOûl
4 Op[l&w
4"Àéûl
4 npoaopét:w
4 -cE:UXW
3 &valpéw
3f3À&"<ûl
3 è1tŒp~yw

3 XtvÉw

3 [ldYW[ll
3 [lé[l<j'O[lal
3 [lnèXûl
3 "~Y'U[ll
3 awal,c)

Adverbes

303 ou
167 wç
129 [l~

[14 'u,
81 ltO-ce
65 ouM
59 "wç
48 00',1
36 xaÀC)ç
35 e:o
34 ""3q
33 01tWç
32 àd
31 6)Oe:
30 [l&Àa
21 ~o~
2[ "&Àal
20 xaxwç
20 "t01'€
19 oij.a
[8 O(hûlÇ
[8 "OU
17 au
15 OÙXÉ'tl

15 tia,,<p
14 "aûl
14 "&ÀlV
13 "00'
13 oü-cot
12 €m:no:
12 [léya
12 "èÀaç
12 "poae"
Il ",e.
10 &[la

10 "or
10 "oM
10 TtpCnov
9 '<;c)
9 x&:tW
8 [l~xé"
8 ,,&poç

8 "oe"
8 aa<j'wç

Georges RIGa

7 «ù8tç
7 èxEi
7 li
7 .axéûlç
6 «ya\'
6 «vU}
5 alaxpwç
5 OTtOU

5 opewÇ
5 "&pOle<
5 rcp6aw
5 a&<j'a
4 &ÀÀûlÇ
4 8',1"'(0:080:
4 '&Xa
3 !J.0va\'

Prépositions

[92 è,
114 èx
113 dç
108 "poç
67 è"l
40 "ap&
37 au,
35 xene(
33 u"o

29 ""0
23 Ol&
15 ,,<pl
14 etviL
[2 [ln&
[1 "[l<j'l

10 "À~'
8 tmÉp
6 «\lEU

6 "po

Conj. coordination

521 xa(
306 y&p
168 "ÀÀ&
83 ~
330ü"tE:
14 dtE:

13 ll~M
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11 Ol'Wç 4 EleE 172 l'tv
7 x«hot 4 ènElô~ 164 liv

Interjections
115 YE

Conj. subordination 62 ô~

134 El
175(;) 30 'Cl

33 WO-ç8
26 lW 22 l'~v

24 ÈTCd
25 <jlEÛ 17 &pŒ

24 <)-çIlV
20 dll'Cl 11 liPŒ

15 e'lnEp Particules 7 dév
4 'Clyc\p

12 npiv 686 M 3 -çOtVUV
10 lVŒ 257 "




